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BELGICA PERMITE CASAMENTO DE PESSOAS DO MESMO SEXO
Por Kees Waaldijk

A Bélgica tornou-se 0 segundo pas do mundo a aprovar legislacdo que permite as pessoas do mesmo sexo 0 acesso a
instituicdo do casamento. Tal como na Holanda, alel belga ndo inclui qualquer presuncéo de paternidade para a companheira
do sexo feminino de uma mulher casada que dé & luz uma crianca no decurso do casamento de ambas. Na Holanda, duas
mulheres que se encontrem nessa situagdo tém automaticamente o exercicio conjunto do poder paternal sobre a crianga e a
mée nao bioldgica pode solicitar ao tribunal a adopcgo do filho da sua companheira (ver os detalhes no meu website)[']. Na
Bélgica, por outro lado, ndo existe qualquer disposicdo legal que preveja o exercicio conjunto do poder paternal, ou a
possibilidade de adop¢do por parte de um companheiro do mesmo sexo ou de um casal de pessoas do mesmo sexo. Outra
diferenca em relagdo a Holanda radica nas normas belgas de direito internacional privado quanto aos casais que podem, ou
ndo, casar.

O diploma belga foi aprovado no dia 30 de Janeiro de 2003, e entrara em vigor, em principio, em Junho de 2003. Pode ser
encontrado em http://www1.dekamer.be/FL WB/pdf/50/2165/50K 2165001 pdf

Comunicado deimprensa da Holebifederatie

Hoje é um dia importante na histéria do movimento gay e Iéshico. A Bélgica torna-se 0 segundo pais, a seguir a Holanda, a
conceder direitos iguais aos casais de pessoas do mesmo sexo. Os casais de pessoas do mesmo sexo beneficiardo agora de
tratamento legal igual em dominios como os do direito sucessorio, do direito fiscal, da seguranca social, etc. Mas acima de
tudo, a aprovacdo da legislacdo que permitira aceder @ casamento constitui um reconhecimento oficial da igualdade dos
casais de pessoas do mesmo sexo. A Holebifederatie agradece a todos os politicos que apoiaram esta causa.

A Holebifederatie lamenta que a intransiggncia do Mouvement Républicain (partido liberal francéfono) tenha impedido
qualquer discussdo sobre a possibilidade de as criangas poderem ser criadas no seio de casais de pessoas do mesmo sexo.
Contudo, temos eperanca que esta discussdo possa ocorrer em breve, uma vez que outros partidos politicos (Agalev,
ECOLO, VLD,SP-A, PS Spirit e 0 CD& V) ja apresentaram propostas que tornaréo isso possivel.

A Holebifederatie |lamenta ainda que os casamentos de pessoas do mesmo sexo ) possam ter lugar entre nacionais belgas e
holandeses, os dois Unicos paises que permitem o casamento de pessoas do mesmo sexo. Na Holanda ndo existe esta
restricdo, uma vez que, de acordo com a legisagdo holandesa, os estrangeiros que residam na Holanda podem casar,
incluindo os casais de pessoas do mesmo sexo.

PARLAMENTO EUROPEU APOIA DEFINICAO PROGRESSISTA DE FAMILIA
Comunicado de imprensa da | LGA-Europa, Bruxelas, 11 de Fevereiro de 2003

Vitéria crucial no dominio do reconhecimento das unides de pessoas do mesmo sexo: Parlamento Europeu apoia uma
definicdo progressista de familia em votacéo realizada a propdsito da directiva sobre a liberdade de circulaggo COM (2001)
257

O Parlamento Europeu aprovou hoje a proposta revista de uma nova directiva relativa ao direito a livre circulagéo e
residéncia dos cidaddos da Unido e membros das suas familias no territério dos Estados-Membros (COM (2001) 257). A
directiva visa consolidar, fortalecer e clarificar alegislacao da UE existente neste dominio, reduzindo desse modo os entraves
burocréticos que prejudicam a livre circulago entre Estdos-Membros. Por 269 votos a favor, 225 contra e 46 abstencdes, o
Parlamento Europeu aprovou a proposta da Comissdo, incluindo as alteractes sugeridas pela Comissdo LIBE (Comissdo das
Liberdades e dos Direitos dos Cidadaos, da Justica e dos Assuntos I nternos).

Ao adoptar o principio do reconhecimento mituo das unifes de pessoas do mesmo sexo no contexto da liberdade de
circulacdo, o Parlamento Europeu aceitou as principais exigéncias feitas pela ILGA-Europa nos seus esforcos de lobby. Tal
como afirma o co-presidente da Direcgdo Kurt Krickler: «Se esta directiva for aprovada pelo Conselho tal como se encontra
redigida, elaterarepercussdes vitais sobre a situagdo de 0s gays, |éshicas, bissexuais e transsexuais de toda a Uni&o Europeia.
Ao dargar o conceito de familia de modo a abranger nele os conjuges do mesmo sexo, os membros de unides registadas e
outros companheiros ndo unidos pelo casamento que coabitam em relagéo estavel, ela eliminaria os principais obstéaculos que
impedem os cidaddos L GBT de exercerem o seu direito de residéncia e de livre circulagdo. Enquanto hoje um casal registado
na Alemanha, por exemplo, ndo pode mudar-se para a Itdlia e manter o seu estatuto como casal legalmente reconhecido, a
nova directiva alteraria i sso».

«Embora a votagdo de hoje constitua um importante passo no sentido do reconhecimento das unides de pessoas do mesmo
sexo na UE, nds estamos apenas a meio do caminho para alcancar esse objectivo», acrescentou a Directora Executiva da
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ILGA-EUropa, Ailsa Spindler. «E fantastico verificar que a maioria do Parlamento Europeua apoia uma definicio mais
progressista de "familia’, que vai para aém do casamento tradicional. Temos agora de manter esta tendéncia positiva para
assegurar que esta definicdo alargada do que deve entender-se por membros da familia é igual mente aceite pelo Conselho. A
directivarelativa a liberdade de circulagdo esta sujeita a co-decisdo, i. €, tanto o Parlamento como o Conselho tém de estar de
acordo em que €ela se torne lei. Mas como a maioria dos Estados-Membros ja reconhecem, em maior ou menor medida, 0s
casais de pessoas do mesmo sexo, estamos optimistas em que a directiva sera aprovada tal como se encontra actual mente
redigida».

O comunicado de imprensa do préprio Parlamento Europeu pode ser encontrado online (através de uma hiperligacdo) no
URL: http://www.europarl.eu.int/pressindex_en.htm

O debate e votagdo do Parlamento Europeu pode ser encontrado nestes URL:
http://www2.europarl.eu.int/omk/s pade2?PUBREF=-//EP//TEXT+PRESS+DN-20030211-
1+0+DOC+XML+VO//EN& L=EN& LEVEL =2& NAV=X& L STDOC=N#SECTION1

http://www?2.europarl .eu.int/omk/si pade2?PUBREF=-//EP//TEXT+PRESS+DN-20030211-
1+0+DOC+XML+VO/EN&L=EN& L EVEL =2& NAV=X& L STDOC=N#SECTION1

HUMAN RIGHTSWATCH — RELATORIO MUNDIAL DE 2003
Pela Human Rights Watch (http://www.hrw.org/wr2k3)

Este relatério constitui a décima terceira andlise anua da situagdo dos direitos humanos em todo o mundo da Human Rights
Watch. Nele consideram-se os desenvolvimentos ocorridos em 58 paises entre Novembro de 2001 e Novembro de 2002.

A maior parte dos capitulos trata dbs desenvolvimentos importantes ocorridos em matéria de direitos humanos em paises
especificos; da resposta de sujeitos internacionais como a Uni&o Europeia, o Japdo, os Estados Unidos, as Nagdes Unidas e
vérias organizacoes e institui¢ces regionais e internacionais; e da liberdade de que gozam os defensores dos direitos humanos
no exercicio da sua actividade.

Este relatorio € o resultado de um grande esforco de investigacdo realizado em 2002 pela equipa de investigadores da Human
Rights Watch, normalmente em estreita ligagdo com activistas dos direitos humanos nos paises visados. Ele reflecte
igualmente o trabalho daequipa de activistas da Human Rights Watch, que acompanha a evolugdo das politicas dos governos
e das instituicdes internacionais com suficiente influéncia para limitar as violagdes dos direitos humanos. As publicagdes da
Human Rights Watch, editadas ao longo do ano, contém informagdes mais detal hadas sobre muitas das questdes tratadas nos
breves sumérios incluidos neste volume. Elas podem ser encontradas no website da Human Rights Watch, em www.hrw.org

Tal como em anos anteriores, este relatdrio ndo inclui um capitulo relativo a cada um dos paises em que a Human Rights
Watch desenvolve o seu trabalho, nem andlisa todas as questdes de relevo no dominio dos direitos humanos. O facto de néo
se incluir um dado pais ou de n&o se fazer alusdo a uma determinada problemética €, muitas vezes, apenas o resultado de
limitagBes da equipa que preparou o relatério e ndo deve ser interpretado como uma referéncia indirecta a relevancia do
problema. O que se passa é que a Human Rights Watch ndo tem, pura e ssmplesmente, meios para enfrentar muitas das
violaghes graves dos direitos humanos que ocorrem.

Os factores considerados na determinagdo dos pontos mais salientes do nosso trabalho em 2002 (e, consequentemente, do
contelido desta publicagdo) foram, nomeadamente, a gravidade dos abusos praticados, 0 acesso ao pais e a existéncia de
informagdo sobre ele, o grau de influéncia dos responséveis pelos abusos e a importancia de alguns temas especificos e de
reforgar o trabalho das organizagGes locais de direitos humanos.

Ao contrério d que aconteceu com relatorios anteriores, o relatorio deste ano ndo contém capitulos especificos sobre os
diversos aspectos do trabalho da Human Rights Watch. Em vez disso, o relatério deste ano inclui as consideragfes sobre tais
questdes num novo capitulo d relatério sobre «Questfes Globais». A ateragdo foi feita no dmbito da reorganizacdo da
publicagdo e com vista a incluir os desenvolvimentos ocorridos em aspectos especificos nas descrigdes e andlises relativas a
cada pais mencionado. No website da Human Rights Watch podem encontrar-se andlises mais detalhadas do nosso trabalho
em prol dos direitos das criangas, dos direitos das mulheres, no dominio das armas, da liberdade de ensino, dos direitos
humanos e econdmicos, do HIV/SIDA e direitos humanos, da justica internacional, dos refugiados e deslocados, e dos
direitos de | éshicas, gays, bissexuais e transsexuais, e, bem assim, informagdo sobre o nosso festival internacional de cinema.



DESENVOLVIMENTOS EM MATERIA DE DIREITOS HUMANOS NA EUROPA

Introducdo

A continua expansdo das instituigdes europeias em 2002 determinou um progresso econdmico e politico significativo em
muitas partes da regido. A Organizagdo do Tratado do Atlantico Norte (NATO), uma instituicdo tipica da Guerra Fria,
ultrapassou mais uma vez antigas barreiras e convidou as trés antigas Republicas Soviéticas do Béltico (Estonia, Letdnia e
Lituania), bem como a Bulgéria, a ESlovénia, a Roménia e a Eslovaquia, a aderirem a organizagdo. A Unido Europeia (UE) e
dez paises candidatos a adesdo fizeram répidos progressos no sentido da sua admissao proposta para 2004.

O ritmo notavel da integracdo europeia néo pode, no entanto, esconder os sérios problemas em matéria de direitos humanos
que continuam a verificar-se em toda a regido. Na verdade, ela acentuou a crescente disparidade entre os progressos na
Europa Central e Oriental e a deterioracdo da situagdo dos direitos humanos na maior parte da antiga Unido Soviética. A
progressiva integracdo criou igualmente novos desafios no dominio dos direitos humanos aos paises da Europa Ocidental,
que procuram adaptar-se & sua cada vez maior realidade multicultural. Ao mesmo tempo que a Unido Europda apostava em
diversificar-se, tornou-se menos amistosa para com os migrantes e certas comunidades minoritarias. A popularidade de
partidos politicos que defendem agendas nacionalistas e anti-imigragdo, levou a que politicos mais moderados apoiassem
politicas de concessdo de asilo e de imigragdo cada vez mais restritivas que ameagam os direitos fundamentais de migrantes,
requerentes de asilo e refugiados, tanto ao nivel europeu como da Unido Europeia.

Em alguns casos a integracdo antecedeu a reforma, como sucedeu quando a NATO se ofereceu para formar uma parceria com
a Russia num Conselho NATO-RUssia, apesar das continuas violagdes dos direitos humanos e do direito humanitério
internacional praticadas pelas tropas russas na Tchéchénia Da mesma forma, o Conselho da Europa aceitou a adesdo da
Bdsnia-Herzgovina apesar de este pais preencher apenas algumas das condi¢des originalmente colocadas para essa adesdo.
Estaintegragéo prematura parece poder vir a prejudicar as instituicoes europeias e os principios em que elas se fundam.

Por toda a Europa e Asia Central, governos repressivos justificaram as violaghes como sendo necessérias para a luta global

conduzida pelos Estados Unidos contra o terrorismo. A RUssia prosseguiu a sua guerra ilegitima na Tchéchénia, o

Usbequistdo continuou a sua violenta luta contra os independentistas mugulmanos e a Bieloriissia conferiu a sua pdicia
poderes para proceder a vigilancia proximos dos do tempo de Estaline, tudo em nome do combate ao terrorismo. Até o antigo
Presidente da Jugoslavia Slobodan Milosevic procurou aproveitar-se do discurso anti-terrorista, defendendo-se contra as
acusacOes da pratica de crimes de Guerra no Tribunal Criminal Internaciona para a antiga Jugoslavia (ICTY) aegando que
as suas tropas tinham combatido terroristas mugulmanos no K osovo.

CONVENCAO SOBRE O FUTURO DA EUROPA — PRIMEIRA VERSAO DA NOVA CONSTJTUI(;AO DA UE
MENOSPREZA A IMPORTANCIA DA IGUALDADE E DA LUTA CONTRA A DISCRIMINACAO
Pela ILGA-Europa

Em 6 de Fevereiro do 2003, o Presidente da Convencdo, Vaéry Giscard d Estaing, revelou os primeiros 16 artigos da
proposta de nova Constituicdo Europeia, onde se definem os valores da Uni&o, 0s seus objectivos e as suas atribui¢des. De
forma decepcionante, questdes sociais fundamentais foram menosprezadas. ndo ha qualquer referéncia ao principio da
igualdade no artigo que define os valores da Uni&o, a0 mesmo tempo que a luta contra a discriminacdo ndo foi incluida no
ambito das atribui¢des da Uni&o.

A falta de relevo dada a estas questfes integra-se num padrdo de comportamento. Quando a Convengdo iniciou 0s seus
trabalhos, foram criados vérios grupos de trabalho com a missdo de apresentarem propostas sobre aspectos especificos da
futura Constituicdo. Nenhum dos grupos tinha por misso tratar das questdes sociais. SO depois de uma forte pressdo da
sociedade civil é que esta situagdo foi corrigida, com a criagdo do grupo de trabalho sobre a Europa social. Contudo, os
artigos publicados no dia 6 de Fevereiro foram preparados antes da apresentacdo do relatério deste grupo de trabaho, e
portanto ndpo reflectem as suas conclusdes.

Kurt Krickler, co-presidente da ILGA-Europa salienta: «Existe um real perigo de que aspectos cruciais da agenda social
sejam ignorados. A nova Constituicao deverd promover uma Europa que respeita os valores fundamentais da igualdade, dos
direitos humanos e da diversidade».

Com este objectivo em vista, a ILGA-Europa, juntamente com trés outras redes de luta contra a discriminagéo, a European
Network Against Racism, a AGE e o European Disability Férum, aprovaram uma posi¢do comum e sugeriram alteraces aos
artigos pertinentes da Congtituicdo, de forma a estabelecer uma relagdo entre os valores e objectivos, por um lado, e as
competéncias e politicas concretas, por outro.

«Esta € uma tentativa que visa reforcar a base socia dos Tratados revistos», acrescentou a directora executiva da ILGA-
Europa, Ailsa Spindler. «Exortamos o plendrio que ird ter lugar em 27 de Fevereiro a que acolha as nossas propostas e
coloque aigualdade e a luta contra a discriminagdo onde dever&o estar — no coracdo dos val ores europeus».



SERA QUE A UNIAO EUROPEIA VAI DESISTIR DA LUTA CONTRA A DISCRIMINACAQ?
Comunicado conjunto de imprensa da | LGA-Europa, do Lobby Europeu das Mulheres, daRede Europeia Contra o Racismo,
da AGE, Plataforma Europeia de Idosos, e do Forum Europeu dos Deficientes

Bruxelas, 24 de Fevereiro de 2003 — Em 27 e 28 de Fevereiro, a Convencao sobre o Futuro da Europa iréa apreciar uma
proposta preparada pelo Presidium relativa aos primeiros 16 artigos, que definem os valores e objectivos da Unido
Europeia.

A Rede Europeia Contra o Racismo, o Lobby Europeu das Mulheres, a Associacdo Internacional de Lésbicas e Gays -
Europa, a AGE - Plataforma Europeia de Idosos, e o Férum Europeu dos Deficientes, ficaram extremamente preocupados
pelo facto de a nova proposta constituir um enfraquecimento efectivo do, e um retrocesso no, acquis comunitario no
dominio dos direitos fundamentais

Actualmente, a proibicdo de discriminagdo fundada no sexo, na origem racial ou étnica, nas crengas ou religido, na
orientacdo sexual, na deficiéncia e na idade conta-se entre os principios fundamentais da UE, com um amplo e integrador
efeito em todas as politicas da UE.

Na primeira parte da nova Constituicéo ndo é feita nenhuma referéncia a luta contra a discriminago de que séo alvo os
gruposidentificados no actual artigo 13.°.

A luta contra a discriminagéo deve continuar a constituir um dos principais fios que ligam as disposi¢des respeitantes aos
valores e objectivos (primeira parte do Tratado Constitucional da UE) aos preceitos relativos as atribuicfes e politicas
(segunda parte do Tratado).

Defendemos vigorosamente que a Convencao deve promover os direitos fundamentais, exortando-a a que alter e os primeiros
16 artigos da forma seguinte:

?? Alterar o artigo 12.° - valores da Uniso Europeia -, de modo a acrescentar «igualdade para todos e igualdade
entre as mulheres e os homens»,

?? Alterar o artigo 3° - objectivos —acrescentando «proibicio da discriminacdo fundada na origem racial ou
étnica, nareligido, na orientacdo sexual, na deficiéncia e na idade»;

?? Alargar 0 ambito do artigo 6° a todos os fundamentos proibidos de discriminacio tal como definidos nos
actuais artigos 12.° e 13.°. Acrescentar um segundo parégrafo, do seguinte teor: «sem prejuizo das disposi¢es
especiais nela previstas, € proibida toda e qualquer discriminagdo em razdo do sexo, da origem racial ou
étnica, da religido ou crencas, da deficiéncia, da idade ou da orientagdo sexual».

?? Alterar o artigo 12, n.° 4 — competéncias partilhadas — de modo a acrescentar «a luta contra a discriminagéo»
e a«igualdade em razdo do sexo».

SEGUNDA CONFERENCIA BISSEXUAL EUROPEIA
Por Hilde Vossen

Em Junho de 2001 foi realizada, em Roterddo, na Holanda, a primeira Conferéncia Bissexual Europeia (EBC1). Nessa
conferénciafoi decidido tornar a EBC um evento bienal. A segunda Conferénda Bissexual Europeia (EBC2) irater lugar em
Dublin, de 4 a 6 de Julho de 2003. O fim-de-semana coincide com as celebracBes do Orgulho de Dublin, garantindo assim
um fim-de-semana emocionante e cheio de ac¢do para todos os participantes na conferéncia.

A conferéncia esta a ser organizada pela Bi Irish, uma associacdo fundada em 1996 para bissexuais e para todas as pessoas
interessadas na bissexualidade ou na sexuadidade em geral, com sede em Dublin. A EBC2 esta aberta a todos,
independentemente da orientagdo sexual ou da preferéncia sexual, e procura precisamente alargar o didlogo e a discussdo
entre os membros das comunidades queer e straight. A Conferéncia ser4 ainda um lugar para a troca de informagdes e
experiéncias no dominio da liberdade de preferénda sexual e da posicéo da bissexualidade nas sociedades de toda a Europa, e
tem em vista, ainda, aumentar a visibilidade bissexual ao nivel europeu.

O tema da conferéncia, «_oving the Difference» [«Amar a Diferenca»] sublinha a diversidade da sexudidade em gera e da
bissexualidade em particular. Os contextos culturais e sociais da sexualidade eguivalem @& nosso conhecimento dos
humanos, e estes contextos incluem a raga e as classes. Proporcionando um programa rico e varia, que vai desde workshops
informais a grupos de discussdo e a apresentagdes mais formais, a EBC2 promete constituir uma experiéncia interessante e
recompensadora para todos os que estdo empenhados na sua identidade (bi)sexual. Contudo, o programa da conferéncia ndo
consiste apenas em disauss3o e conversas. Esté igualmente previsto um programa social bastante ocupado, incluindo o desfile
e as celebragbes do Pride de Dublin



Todas as propostas de intervencdo na conferéncia sdo bem-vindas. Detalhes mais completos em relagdo aos requisitos de tais
propostas podem ser encontrados no website da EBC2 (http://www.eurobicon.org). O prazo para a apresentacdo das
propostas terminano dia 12 de Abril de 2003.

Para mais informagao:

Correio:

EBC2 committee

c/o Bi lrish

Outhouse, 105-106 Capel Street, Dublin 1,
Ireland

Web: http://www.eurobicon.org
Email: info@eurobicon.org

ILGA-EUROPA INSISTE COM A COMISSAO EUROPEIA PARA QUE REJEITEA PRETENSAO POLACA DE
PODER RECUSAR O CUMPRIMENTO DOS DEVERES DECORRENTES DO TRATADO DA UE COM
FUNDAMENTO EM «RAZOES DE ORDEM MORAL» FOR A CONSIDERAR UMA SERIA AMEACA AOS
DIREITOSDE LESBICAS, GAYS, BISSEXUAISE TRANSSEXUAIS

Bruxelas, 4 de Fevereiro de 2003

A ILGA-Europa escreveu ao Comissario responsavel pelo alargamento, Gunter VVerheugen, exortando-o arejeitar o pedido
do Governo Polaco que pretende garantias de que «nenhum dos Tratados da UE ou dos seus anexos irdo limitar o governo
polaco no que tange a regulacdo de questdes morais». Esta exigéncia de Ultima hora do Governo Polaco nas suas negoci ages
com vista a adesdo a UE é umaresposta a presséo feita pela Igreja Catolica

A cartadalLGA-Europa descreve, em detalhe, alonga histéria de oposicéo da Igreja Catdlica polaca aos direitos de |éshicas,
gays, bissexuais e transsexuais com base em fundamentos que ela considera de natureza «moral». Chama ainda a atencéo
para o facto de que a aceitacdo do pedido polaco poderia ser interpretado pelo Governo polaco como umaisengdo em relacéo
as suas obrigacfes para com |ésbhicas, gays, bissexuais e transsexuais a luz do acquis relativo aos direitos humanos, em geral,
e da Directiva-Quadro no dominio do emprego, do artigo 21.° da Carta dos Direitos Fundamentais da UE e, no tocante aos
transsexuais, da Directiva sobre a |gualdade de Tratamento, em especial.

Ailsa Spindler, Directora Executiva dalL GA-Europa afirmou: «trata-se de uma flagrante tentativa da parte da Igreja Catolica
para excluir a comunidade LGBT polaca das protecgdes anti-discriminatdrias constantes da legislacdo da UE e dos
progressos que, no futuro, venham a ser a cangados no dominio do reconhecimento dos casais de pessoas do mesmo sexo».

Tatjana Greif (da Eslovénia), que integra a direccéo da | L GA-Europa, acrescentou: «preocupanos o facto de que se a Polonia
for bem sucedida, outros paises candidatos a adesdo possam tentar seguir-lhe o exemplo. Exortamos a Comissao, os membros
do Parlamento Europeu e os governos dos EstadosMembros para que rejeitem qualquer possibilidade de recusa de

cumprimento de obrigagdes decorrentes do Tratado UE que enfraqueca os direitos da comunidade LGBT da Pol6nia.

O texto integral da carta pode ser consultado em www.ilga-europe.org

UCRANIA PREPARA-SE PARA ADOPTAR LEGISLACAO ANTI-DISCRIMINATORIA?
Pdla Our World, Ucrania

A Ucrania esta actualmente a substituir a legisagdo dos tempos soviéticos por outra que respeite os requisitos da Unido
Europeia. De acordo com a directiva da Comisséio Europeia, durante os proximos dois anos todos os paises da UE terdo de
aprovar legislacdo que proiba a discriminag&o fundada na orientacdo sexual (e em outros fundamentos).

A Our World Gay [«Nosso Mundo Gay»]eo Lesbian Centre [«Centro Léshico»] (Lugansk-Kiev, Ucrénia) enviaram as suas
propostas nesta matéria a todos os 6rgéos estaduais e receberam respostas de varios ministérios e comissies parlamentares. O
Ministério do Trabalho e as comissdes parlamentares de Assuntos Juridicos e de Integracdo Europeia informaram a Our
World e o Centre de que as suas propostas eram consideradas importantes e que o projecto do novo Cédigo do Trabalho ja
contém disposi¢des que proibem a discriminagdo fundada na orientacdo sexual nas relacfes laborais. Manifestaram
igualmente a sua esperanca de que estas disposi¢cdes permanegcam no texto definitivo do Codigo de Trabalho apds a sua
aprovacdo pelo Verkhovna Rada (o parlamento ucraniano). De qualquer modo, que as mais altas autoridades do estado
tenham decidido proteger expressamente os direitos de LGB constitui um precedente no seio da Comunidade de Estados
Independentes (que une todas as antigas republicas soviéticas, com excepcdo dos paises balticos).



LEGISLACAO ANTI-DISCRIMINATORIA NA BELGICA
Por Michd Soudan

Na quintafeira, 12 de Dezembro de 2002, foi aprovada uma lei anti-discriminatéria que proibe a discriminagdo com base em
todos os fundamentos mencionados no artigo 13.° do Tratado da UE, de acordo com a Directiva-Quadro. O ambito do

diploma anti-discriminatério belga € muito mais vasto do que a Directiva-Quadro, ja que a legislaco belga abrange ndo
apenas as rel agdes entre entidades patronais e trabal hadores, mas proibe igualmente a discriminagdo no fornecimento de bens
e servigos, nas relages entre 0 governo e os particulares e em «quaisquer outra actividade pablica.



